PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - 6MM GT PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all
7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: 6MM GT PACESETTER FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109023

Mfr. No.: 91956

Cartridge: 6 GT

Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.557kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 147mm
UPC: 734307919566

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET von LEE PRECISION

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das PACESETTER RIFLE THREEDIE SET von LEE PRECISION entschieden haben.
Dieses Set ist speziell fir die Wiederladung von 6mm GT Patronen entwickelt worden. Um die Sicherheit und
den ordnungsgemaRen Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien vor der Verwendung des Produkts
gelesen haben.

Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den angegebenen Spezifikationen und Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Informieren Sie sich Uber die richtige Handhabung von Chemikalien und Materialien, die bei der
Wiederladung verwendet werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung des Produkts.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut bellftet ist, besonders wenn Sie mit Pulvern oder
Chemikalien arbeiten.

¢ Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend des Wiederladeprozesses, um Unfalle zu verhindern.

¢ Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien organisiert und in Reichweite, um Stérungen zu minimieren.

¢ Achten Sie darauf, dass keine brennbaren Materialien in der Ndhe des Arbeitsbereichs sind.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Materialien, um die Sicherheit und Leistung zu
gewabhrleisten.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Sets vorhanden sind: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Factory Crimp Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper und Anleitungen/Ladedaten.
o Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse fiir 7/8"14 kompatibel ist.

2. Installation

o Montieren Sie die Full Length Sizing Die in Ihrer Wiederladepresse gemalt den Anweisungen des
Herstellers.

o Setzen Sie die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die ebenfalls entsprechend den
Anweisungen ein.

o Befestigen Sie den Universal Shell Holder sicher an der Presse.

3. Verwendung

o Folgen Sie den Ladedaten und Anleitungen, die im Set enthalten sind, um sicherzustellen, dass Sie
die richtige Vorgehensweise befolgen.



o Verwenden Sie den Powder Dipper, um die richtige Menge Pulver fir Ihre Ladung zu messen.
o Stellen Sie sicher, dass jede Patrone ordnungsgemaR geladen und Uberpruft wird, bevor Sie sie
verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle gebrauchten Materialien und Chemikalien gemal den értlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

¢ Halten Sie sich an die Anweisungen zur Entsorgung von Patronen und anderen wiederladbaren
Materialien.

¢ Achten Sie darauf, dass keine gefahrlichen Stoffe in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheits und Produktanwendungen wenden Sie sich bitte an
den Kundenservice von LEE PRECISION oder besuchen Sie die offizielle Webseite. Dort finden Sie hilfreiche
Ressourcen und Unterstitzung.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte Sicherheitsanforderungen erfillen missen, um sicher verwendet werden
zu kénnen. Halten Sie sich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitshinweise auf dem Laufenden, um lhre
Sicherheit zu gewahrleisten.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 6MM GT
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 6MM GT. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your reloading equipment. Please read this guide thoroughly
before use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care.

Use the product only for its intended purpose.

Keep the reloading area clean and organized.

Store all components in a secure place, out of reach of children and pets.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using the equipment.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area while reloading.
Regularly inspect your equipment for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that your reloading press is securely mounted and stable before use.

¢ Use the correct cartridge and die set for your specific reloading needs. This set is designed for 6 GT
cartridges.

Follow all manufacturer instructions for each component included in the die set.

Do not exceed recommended load limits for powder and bullets.

Use only the provided Universal Shell Holder with this die set.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and precision.

If you are new to reloading, seek guidance from experienced reloaders or instructional materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Mount the Reloading Press: Securely attach your reloading press to a sturdy workbench.
2. Insert the Full Length Sizing Die:
o Remove the die from its packaging.
o Thread the die into the press, ensuring it is properly aligned.
3. Install the Bullet Seating Die:
o Follow the same procedure as for the sizing die.
o Adjust the die according to the bullet length specifications.
4. Attach the Factory Crimp Die:
o Install this die last, following the same steps.
5. Place the Universal Shell Holder:
o Insert the shell holder into the press ram, ensuring it is firmly in place.

Usage

1. Prepare the Brass: Clean and inspect your brass cases before use.
2. Size the Cases:

o Insert a brass case into the shell holder.

o Operate the press to size the case.
3. Seat the Bullet:

o Place a bullet on the charged case.



o Use the bullet seating die to press the bullet into the case.
4. Crimp the Case:

o Use the factory crimp die to secure the bullet in place.
5. Check Your Work:

o Inspect each completed round for consistency and safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.

¢ Recycle packaging materials where possible.

¢ Do not dispose of hazardous materials in regular waste. Follow local guidelines for hazardous waste
disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information included
with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 6MM GT. Always prioritize safety and stay informed about best practices in
reloading. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies PACESETTER RIFLE THREEDIE
SETS LEE PRECISION 6MM GT

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 6MM GT. Este producto
esta disefiado para ofrecerte una experiencia de recarga segura y eficiente. Es importante sequir las pautas de
seguridad y las instrucciones de uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza siempre equipo de proteccidén personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular pélvora
y balas.

Almacena todos los componentes del kit en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

Revisa regularmente el equipo para detectar signos de desgaste o dafio. No uses componentes dafiados.
Si sientes dudas sobre el uso del producto, consulta a un experto o a un profesional en recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Pdlvora: Solo utiliza pélvora que sea adecuada para el cartucho 6 GT. Consulta las
especificaciones del fabricante.

¢ Manipulacién de Balas: Maneja las balas con cuidado. Evita el contacto con la piel y los ojos.

¢ Uso de la Prensa de Recarga: Aseglrate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y
fija antes de comenzar a trabajar.

¢ Crimpado de Balas: No sobrecrimpe las balas, ya que esto puede causar dafios o mal funcionamiento.

¢ Descarga de Residuos: Limpia cualquier residuo de pélvora de inmediato para evitar incendios o
explosiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Coloca el die de tamafio completo en la prensa de recarga.
o AsegUrate de que esté bien ajustado y alineado.

2. Recarga de Balas:

o Utiliza el die de asentar balas para colocar la bala en el cartucho.
o Ajusta la profundidad de asentar segulin sea necesario.

3. Crimpado:

o Usa el die de crimpado de fabrica para asegurar que la bala esté firmemente sujeta en el cartucho.
o Verifica que el crimpado sea uniforme y no dafie la bala.

4. Dosificacion de Pédlvora:

o Usa el dosificador de pélvora para medir la cantidad correcta de pélvora para cada cartucho.



o AsegUrate de que no haya obstrucciones en el dosificador.
5. Revision Final:

o Después de recargar, revisa cada cartucho para asegurarte de que cumple con las
especificaciones de seguridad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Deshazte de cualquier componente dafiado o que no vayas a utilizar de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos peligrosos.
¢ No arrojes polvora ni balas en la basura comun. Consulta a las autoridades locales sobre la eliminacién

adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre la seguridad del producto, consulta con un experto en
recarga o el fabricante. Es importante contar con asesoramiento profesional si no estas seguro sobre algin
aspecto del uso del producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de una experiencia de recarga
segura y exitosa.



Instructions de Sécurité pour le Set de Dies
PACESETTER RIFLE 6MM GT LEE PRECISION

Introduction
Merci d'avoir choisi le set de dies PACESETTER RIFLE 6MM GT de LEE PRECISION. Ce produit est congu pour

faciliter le rechargement de munitions. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Garde tous les outils et matériaux de rechargement hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état des outils. Remplace tout outil endommagé.

Ne modifie pas le produit. Toute modification peut entrainer des risques de sécurité.

Utilise le produit dans un environnement bien ventilé pour éviter I'accumulation de vapeurs nocives.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne dépasse pas les charges de poudre recommandées. Consulte toujours les données de chargement
fournies.

Utilise des lunettes de protection lors du rechargement pour protéger tes yeux.

Ne porte pas de vétements amples qui pourraient se prendre dans les machines.

Evite de recharger lorsque tu es fatigué ou distrait.

Stocke les composants de rechargement (poudre, amorces, projectiles) dans un endroit frais et sec, loin
de toute source de chaleur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Set de Dies

o Fixe le die de dimensionnement intégral sur ta presse de rechargement 7/8"14.

o Installe le die de chargement de projectiles et le die de sertissage d'usine selon les instructions
fournies avec chaque outil.

o Assuretoi que tous les dies sont bien serrés et en place avant de commencer.

2. Utilisation du Set de Dies

o Commence par dimensionner les douilles avec le die de dimensionnement intégral.

o Charge les douilles avec la poudre a I'aide de la cuillere a poudre fournie, en respectant les
données de chargement.

o Insére les projectiles dans les douilles a l'aide du die de chargement de projectiles.

o Utilise le die de sertissage d'usine pour finaliser le rechargement, en veillant a ne pas trop sertir.

3. Vérification Finale
o Vérifie chaque cartouche rechargée pour t'assurer gu'elle est conforme aux spécifications de

sécurité.
o Ne charge jamais des cartouches sans avoir vérifié les données de chargement.



Instructions d'Elimination

e Elimine les déchets de rechargement (douilles usées, résidus de poudre) conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne jette pas les composants de rechargement dans les ordures ménagéres. Informetoi sur les points de
collecte pour les matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou demande d'assistance, consulte le site Web de LEE PRECISION pour les
coordonnées de contact appropriées dans I'UE.

Note : En cas de produit défectueux ou dangereux, signalele aux autorités compétentes et consulte
régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
PACESETTER RIFLE TREDIE SET LEE PRECISION
6MM GT

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die PACESETTER RIFLE TREDIE SET LEE PRECISION 6MM GT. Questo prodotto &

progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente tutte
le istruzioni di sicurezza per evitare incidenti e garantire un utilizzo corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di die solo per il suo scopo previsto, ovvero la ricarica di munizioni per fucili
nel calibro 6 GT.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Utilizza sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il set di die se danneggiato o se presenta segni di usura.

¢ Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.

Non sovraccaricare la pressa di ricarica; segui le raccomandazioni del produttore.
Non utilizzare polveri o proiettili non compatibili con il calibro 6 GT.

Evita di toccare parti calde del set di die durante e dopo l'uso.

Mantieni sempre la tua area di lavoro ben ventilata.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Die

o Monta il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa di ricarica.

o Fissa il die di caricamento del proiettile e il die di crimpatura di fabbrica seguendo le istruzioni
fornite.

o Assicurati che tutti i die siano serrati correttamente prima di procedere.

2. Uso del Set di Die

o Inizia con il die di dimensionamento a lunghezza completa per preparare le cartucce.

o Sequi le istruzioni per caricare il proiettile utilizzando il die di caricamento.

o Utilizza il die di crimpatura di fabbrica per garantire una corretta crimpatura del proiettile.

o Controlla frequentemente le cartucce per assicurarti che siano conformi agli standard di sicurezza.

3. Pulizia e Manutenzione

o Pulisci regolarmente il set di die per rimuovere polvere e residui.
o Ispeziona il set di die per eventuali segni di usura e sostituisci le parti danneggiate.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e del set di die.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per materiali
pericolosi.

¢ Assicurati che ogni parte del set di die sia smaltita in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o assistenza riguardo al Set di Die PACESETTER RIFLE TREDIE SET LEE PRECISION 6MM
GT, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui sempre queste linee guida per garantire un'esperienza di
ricarica sicura e soddisfacente.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 6MM GT PACESETTER FULL LENGTH
SIZING 3DIE SET Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte PACESETTER RIFLE THREEDIE SET fra LEE PRECISION. Dette produktet er designet for a gi
deg en sikker og effektiv opplevelse nar du omlaster 6mm GT ammunisjon. Vennligst les denne
sikkerhetsveiledningen ngye for a sikre trygg bruk og handtering av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at du alltid bruker verneutstyr, som vernebriller, nar du arbeider med omlasting av ammunisjon.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Oppbevar alle verktgy og materialer utilgjengelig for barn.

Les og fglg alle instruksjoner ngye fagr bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller at alle deler av diesettet er i god stand fer bruk.

Unnga a bruke diesettet hvis det er skader eller slitasje pa noen av delene.

Sgrg for at omlastingspressen er riktig installert og stabil fer du begynner a bruke diesettet.
Bruk kun de anbefalte komponentene og materialene som er spesifisert i instruksjonene.
Ikke overskrid anbefalte ladninger og spesifikasjoner for ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les alle instruksjoner og sikkerhetsretningslinjer fgr du begynner.
o Samle alle ngdvendige verktay og materialer.

2. Installasjon av diesettet:

o Monter Full Length Sizing Die i omlastingspressen.
o Installer Bullet Seating Die og Factory Crimp Die i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at Universal Shell Holder er korrekt plassert.

3. Bruk av diesettet:
o Fglg instruksjonene for hver die ngye.

o Kontroller at alle justeringer er gjort i henhold til spesifikasjonene for 6mm GT.
o Utfgr en testladning for a sikre at alt fungerer som det skal fgr du begynner med hgyere volum.

Avfallsinstruksjoner

e Sgrg for a kaste eventuelle avfallsprodukter fra omlasting pa en sikker og ansvarlig mate.
* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering og resirkulering av metall og plastmaterialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice.

Vennligst merk at denne veiledningen er utviklet for a sikre trygg og effektiv bruk av PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS. Fglg alle retningslinjer for @ minimere risikoen for ulykker og skader. Takk for at du prioriterer
sikkerhet i din omlastingsprosess.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat on suunniteltu eri kaliipereille, ja ne tarjoavat kayttajille
mahdollisuuden valmistaa ammuksia turvallisesti ja tehokkaasti. Tassa oppaassa esitetaan tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisille, ja ettd nuoret kayttajat ovat valvonnassa.
Sailyta tuote pois lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta vain suositeltuja osia ja tarvikkeita tuotteen kanssa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

lImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet ammusten valmistukseen
tarvittavia materiaaleja.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Pida tydskentelyalueesi vapaana syttyvista materiaaleista.

Al3 syd tai juo tydskentelyalueella, jotta valtat vahingossa tapahtuvan altistumisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Asenna holkkisarjat valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki osat on kiinnitetty tiukasti ja turvallisesti.

2. Kaytto

o

Lue huolellisesti mukana olevat latausreseptit ennen kayttoa.

Varmista, etta kaytat oikeaa kaliiperia ja etta kaikki osat ovat yhteensopivia.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Seuraa tarkasti latausohjeita ja varmista, etta kaytat oikeita maaria materiaaleja.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
e Havita kaytetyt osat ja materiaalit paikallisten saantojen mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaikki vaaralliset jatteet, kuten vanhat patruunat tai kemikaalit, havitetaan

asianmukaisesti.
o Al heitd tuotetta tai sen osia tavalliseen sekajatteeseen.

Lisatiedot ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota



sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Muista, etta turvallinen kayttd ja huolellinen noudattaminen ovat avainasemassa, kun kaytat LEE PRECISION
PACESETTER holkkisarjoja. Noudata kaikkia turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION 6MM GT

Introduktion

Tack for att du valt PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS fran LEE PRECISION. Detta produktset ar utformat for att
sakerstalla saker och effektiv omladdning av ammunition. Félj noggrant alla sékerhetsanvisningar och riktlinjer
for att sakerstalla en trygg anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Anvand skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon och handskar, vid anvandning av produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att alla komponenter i 3die setet ar korrekt installerade innan du bérjar anvanda det.

¢ Anvand endast rekommenderade hylsor och komponenter som ar avsedda for 6MM GT.
Kontrollera att omladdningspressen ar korrekt installd och stabil innan du pabdrjar omladdningen.
Undvik att dverfylla hylsorna med krut; f6lj alltid de angivna laddningsdata.

Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller angor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av diesetet:

o Skruva fast fullangdsskjutning die i omladdningspressen.
o Installera kulinsattnings die och fabrikskrimp die pa samma satt.
o Se till att alla dies ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av diesetet:

o Folj instruktionerna for att stalla in diesetet korrekt fér din specifika ammunition.
o Fyll hylsorna med den rekommenderade mangden krut och satt i kulorna.
o Anvand fabrikskrimp die for att sakerstalla att kulorna sitter ordentligt.

3. Efter anvandning:

o Rengodr alla verktyg och dies efter anvandning for att férhindra rost och skador.
o Forvara produkten pa en saker och torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta ej anvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Anvand atervinningsprogram dar det ar méjligt for att minska miljopaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kontaktkanaler. Kontrollera
alltid att du har den senaste informationen och uppdateringarna om produkten.

Slutord

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 6MM GT. Tack for att du prioriterar sakerhet vid omladdning

av ammunition.
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